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Swigta Jadwigo, wierna uczennico ‘URrzyzowanego, MatRo mitosierdzia, modl sig za nam,
Aby Twdj duch 2yt nadal w sercach naszych.

TE DNIA PANSKIEGO / SUNDAY MASSES

Sobota — Saturday:  5:00 P.M. — Polish
Niedziela — Sunday: 8:00 A.M. — Polish; 9:30 A.M. — English
11:00 A.M. — Polish; 12:30 P.M. — Polish

MSZA W DZIEN POWSZEDNI — DAILY MASS
Monday — Wednesday — Friday 7:00P.M.
Tuesday — Thursday — Saturday 8:00A.M.

Poniedzialek — Czwartek // Monday — Thursday
9:00A.M. — 3:00 P.M.

Wieczorem: Poniedzialek, Sroda // Sobota— w sprawach
pilnych po uprzednim kontakcie telefonicznym
Monday & Wednesday Evenings & Saturday
—By appointment only
Pigtek — Friday  Office closed.

SAKRAMENT CHRZTU / BAPTISM

Chrzest dziecka prosimy zglosi¢ miesigc wczesniej. Rodzicow i rodzicow
chrzestnych obowigzuje udzial w katechezie przed chrztem.

Rodzice muszg by¢ cztonkami wspdlnoty parafialne;j.

Please contact Parish Office at least one month before the planned date
of baptism.

SAKRAMENT MALZENSTWA / MARRIAGE

Pary narzeczenskie proszone sg o skontaktowanie si¢ z ksiedzem rok
przed planowang data §lubu. Obowiazkowe jest uczestnictwo w kursach
przedmatzenskich.

Couples are required to make arrangements with the priest one year prior
to the desired date of marriage. Participation in a marriage preparation
program is obligatory.

SAKRAMENT POJEDNANIA /RECONCILIATION

Do Sakramentu Pojednania — Spowiedzi $w. — mozna przystgpi¢ w
sobote od godz. 4:30pm — 4:55pm, oraz przed kazda Mszg $w.

The Sacrament of Penance (Confession) is offered on Saturday from
4:30P.M. — 4:55P.M. and before each Mass.

DUSZPASTERSTWO CHORYCH/

PASTORAL CARE OF THE SICK

Prosimy poinformowa¢ duszpasterzy o pobycie kogo$ z rodziny w
szpitalu lub cigzko chorym w domu. W kazdy Pierwszy Piatek Miesigca
odwiedzamy z postuga sakramentalng chorych parafian w domach.
Please notify the Parish Office if any member of your family is in the
hospital or seriously ill at home. We regularly visit the homebound every
First Friday of the month.

PRZYNALEZNOSC DO PARAFII Osoby pragnace otrzymaé
sakramenty: chrztu, bierzmowania, malzenstwa czy dokumenty
dla urzedéw koscielnych musza by¢ zapisani do parafii.

ENROLLMENT TO OUR PARISH - Those wishing to receive the
sacraments of baptism, confirmation, marriage and/or documents for
ecclesiastical offices must be enrolled in the parish.

KSIEZA CHRYSTUSOWCY
Rev. Klemens Dabrowski SChr Pastor
Rev. Robert Bedzinski SChr Assistant

BIURO PARAFIALNE / PARISH OFFICE

Sekretarki/ Sekretery: Anna Luchowska & Mila Prazmowska
ZGEOSZENIA DO BIULETYNU PRZYJMUJEMY DO CZWARTKU

Bulletin Deadline: Mid-day of Thursday
Groundskeeper: Wiadystaw Kotodziej 289-675-5248

WYNAJEM SALI PARAFIALNEJ/ HALL RENTAL

Lila Gratkowska 905-571-5239
Przewodniczacy Rady Parafialnej/ Parish Council President
Jozef Puzio 905-571-2359
Przewodniczaca Rady Finansowej/ Finance Committee Rep.
Maria Gorska 905-435-0771
Organista & Chér / Organist & Choir
Eddie Kotodziejczak

Prezeska Zywego Rézanca / Rosary Society
Grazyna Zakrzewska

Panie Swietej Jadwigi/ St. Hedwig L adies
Elzbieta Szczepanska 905-576-6726
Aranzacje Kwiatowe & Dekoracja KoS$ciola/ Church Decor
Danuta Wujek 905-721-1269 // Barbara Rzezniczek 905-435-0600
Koordynator Kolektoréw/ Coordinator of Colectors

Stefan Michalski 905-434-1813
Koordynator Lekcji Religii/ Religion Education Coordinator
Julita Michalska — Szymczak 905-718-6977
Dyrektor Szkoly Sw. Jadwigi / Director Polish St. Hedwig’s School
Monika Sitarz 905-571-4858
Rycerze Kolumba / Knights of Columbus
Henry Reczulski

Zespol Piesni & Tanca “Tatry”

Mirostaw Janota 416-528-7389 / Arleta Doroszuk 905-914-6578
Zwiazek Harcerstwa Polskiego

Anna Dziegiel-Knutel 289-385-0230 oshawaharc@hotmail.com
Alexander Galant 289-927-3263  alexander.galant7@gmail.com
Kolo Przyjaciol Harcerstwa

Szkola Srednia Jezyka & Kultury Polskiej im. C. K. Norwida
Ewa Kasperska 905-571-2703 // Jagoda Krynicka 905-432-394
Krystyna Swirska ($roda) 905-434-1706
Teatr .,Votum”

Andrzej Poczekaj 416-936-2224 // Maria Jagiello 905-576-4114

905-576-6758

905-434-6362

905-728-2532



http://www.sthedwigsparish.ca/
mailto:swjadwigaoshawa@gmail.com
mailto:oshawaharc@hotmail.com
mailto:alexander.galant7@gmail.com

INTENCJE MSZALNE NA III NIEDZIELE WIELKIEGO POSTU

MASS INTENTIONS FOR THE 39 SUNDAY OF LENT

MARCH / MARZEC 18, SATURDAY — SOBOTA

5:00PM T Zygmunt Jabtonowski (27 rocz. $m.) — Syn z Rodzing

11:00am 7 Jozef Niewegtowski i Jozef Dtugosz — Rodzina
MARCH / MARZEC 20, MONDAY — PONIEDZIALEK ~Pierwszy Dzieri Wiosny | First day of Spring~
MARCH / MARZEC 21, TUESDAY — WTOREK

8:00AM 1 Zbigniew Niemczyk (rocz. $m.) — Siostra z Rodzing e T i 2 Do
9:30am + Mary Makarow —Matusiak Family WELKI l’ () S'l‘
12:30PM  { Zygmunt Kalata (4 rocz. $m.) —ZonazRodzing cad lashi L shauionia

4:00PM - GORZKIE ZALE Z WYSTAWIENIEM NAJS WIETSZEGO SAKRAMENTU

12:15PM — Msza $w. Koncelebrowana ,,Dzien skupienia“ ksiezy z naszej Prowincji.

7:00PM +1 Olga i William Plaksa — Rodzina Hutyra
8:00am - O Boze btogostawienstwo, opicke Matki Najswigtszej i potrzebne taski dla Anny Marii — Rodzice
8:00am 1 Elzbieta Obazanowska — B. & S. Piejka

MARCH / MARZEC 22, WEDNESDAY — SRODA | V"fﬁféﬁgl‘ofno'ﬁy”éézﬁ‘;m

6:30PM - DROGA KRZYZOWA DLA DZIECI I MOLODZIEZY Skladamy, Nafsendocanifsze
7:00PM 1 Czestawa Kupnicka — E. & M. Szymczak Zyezenia — PrzedeWszystkim
7:00PM Tt Jerzy Spryszynski i Edmund Majewski — B. & S. Dymecki Zdrowia i Obfitosci Lask
Bozych,

MARCH / MARZEC 23, THURSDAY — CZWARTEK Wypraszanych Prae; Patronke

8:00am - O Boze blogostawienstwo, zdrowie i potrzebne taski dla Jurka z okazji Naszej Parafii, Sw. Jadwige.
urodzin — Przyjaciele
MARCH / MARZEC 24, FRIDAY - PIATEK W przedsionku kosciota sq do
6:00 PM - ROZANIEC nabycia kartki $wigteczne.

6:30 PM - PARAFIALNA DROGA KRZYZOWA
7:00PM  { Regina Jermakowicz — Genieve Chyb
7:00PM 7 Elzbieta Obazanowska — M. & R. Marcinkiewicz

MARCH / MARZEC 25, SATURDAY — SOBOTA ~Zwiastowanie Panskie / the Annunciation of the Lord~
8:00AM 7 Janina Doskocz — Siostrzenica
5:00PM {1t Za zmartych Rodzicow z obojga stron — Dzieci

8:00AM 11 Bernard Kwasny i Maksymilian Skupien — Rodzina
9:30am +1 Janina & Wawrzyniec Sobczak — Jasia z Rodzing
11:00am 17 Za dusze zmartych z Rodziny Klin — Rodzina
12:30PM  f Janusz Klimaszewski — Zona z Dzie¢mi
4:00PM - GORZKIE ZALE 7 WYSTAWIENIEM NAJS WIETSZEGO SAKRAMENTU

LEKTORZY / LECTORS NA NIEDZIELE LEKTORZY / LECTORS NA NIEDZIELE
19 marzec / 19th of March 2017 26 marzec / 26th of March 2017
5:00PM E. Gajer, M. Jagiello 5:00PM E. Gajer, M. Jagiello
8:00AM T. Dziggiel, D. Ziarno 8:00AM N. Wojdylo, T. Dziggiel
9:30AM M. Fotheringham, M. Prentice, A. Tass 9:30AM McLaren D, McLaren E, Szczepanski E.
11:00AM E. Janota, M. Janota, I. Sagan, J. Szymczak 11:00AM I. Krynski, B. Piasecka, K. Jurczyk, I. Krynski
12:30PM M. Swirski, A. Gardzinska, S. Maka 12:30PM A. Gardzinska, S. Maka, Z. Sokotowska

ZAPOWIEDZI PRZEDSLUBNE/
UPCOMING MARRIAGE
Sakrament malzenistwa maja zamiar zawrzec
Anna Galant & lan Donaldson - zap. |




W NASZFJ WSPOLNOCIE / IN OUR COMMUNITY

DROGA KRZYZOWA

Czas Wielkiego Postu kieruje nasze oczy w strone krzyza.
Zachgcamy wszystkich do udziatu w Drodze Krzyzowej w $rode
dziecieco mtodziezowa i w pigtek parafialna o godz. 6:30 PM.
THE WAY OF THE CROSS

During the Lenten Season we direct our eyes to the Cross.

We encourage everyone to take part in The Way of the Cross.
On Wednesday & Fridays at 6:30pm before the Mass.
All Children are welcome to attend.

GORZKIE ZALE

Tylko polska pobozno$¢ wypracowata nabozenstwo Gorzkich
Zali, w ktorym rozwazamy Meke naszego Zbawiciela.
Zapraszamy do udziatu w Gorzkich Zalach kazdg rodzing choé
jeden raz w czasie Wielkiego Postu. Nabozenstwo Gorzkich Zali
z kazaniem pasyjnym w kazdg niedziele o godz. 4:00pm.
LENTEN LAMENTATIONS

Lenten Lamentations is a Catholic devotion, containing many
hymns. One part is held on each Sunday in the Lenten period, and
the entire ceremony is held on Good Friday. We invite each family
to take part in these Lenten Lamentations at least once during the
Lenten period. The ceremony of Lenten Lamentations with a
sermon dealing with the Passion are held each Sunday at 4:00
pm.

JALMUZNA WIELKOPOSTNA

W czasie Wielkiego Postu mamy réwniez szczegélna okazje
pomocy materialnej i finansowej biednym i dotknietym klgskami
zywiotowymi (jalmuzna postna). Jalmuzng postng mozna sktadac
w kaplicy z lampkami wotywnymi do skarbonki, a trwate
produkty zywno$ciowe do pojemnika.

LENTEN CHARITIES

During the Lenten period we also have a specific occasion to help
the poor materially and financially and those touched by natural
calamities. Lenten offerings may be given in the Chapel with the
votive lamps in the wall mounted poor box and dry and canned
goods may be placed in the container in the Chapel.

NABOZENSTWA W WIELKIM POSCIE/
LENTEN SERVICE

Msze $w. w dni powszednie/ Weekday Masses

MSZE SWIETE: DZIEN:
8:00am WTOREK/ TUES , CZWARTEK /
THURS. & SOBOTA/ SAT.
7:00PM PONIEDZIALEK /MON,,
SRODA / WEDN. & PIATEK/ FRI.

Droga Krzyzowa / Stations of the Cross 6:30PM
Srody | Wednesdays & Pigtki / Fridays

Pot godziny przed Mszg §w. /
One half hour prior to each weekday evening Mass
Wszystkie dzieci sg mile widziane / all kids are welcome

Gorzkie Zale/ Lamentations 4:00 PM

Niedziela / Sundays

Sakrament Pokuty/ Sacrament of Reconciliation

W tygodniu pot godziny przed kazda Msza sw.;

W soboty od godziny 4:30pm. do 4:50pm.;

W niedziele przed kazda Msza $w.

On weekdays — half an hour before each Mass, Saturdays from
4:30 to 4:50pm. and Sundays before each Mass.

REKOLEKCJE INTERNETOWE

Ksigza chrystusowcy zapraszaja do wzigcia udzialu w
rekolekcjach internetowych dla Polonii zatytutowanych ,,Ziemia
Obiecana”, ktére odbeda si¢ podczas Wielkiego Postu 2017 na
kanale YouTube: chrystusowcy.us. Trzy razy w tygodniu — w
niedziele, wtorki i Srody — publikowane begda ok. pieciominutowe
odcinki poruszajace rzeczywisto§¢ zycia wiarg w Boga na
emigracji.

KAWIARENKA

Tej niedzieli, 19 lutego po Mszach $§w. o godz. 1lam &

12:30PM, do kawiarenki na $wiezo zaparzong kawe, herbate i

pyszne ciasto domowego wypiekku zapraszaja nasi ministranci.

Nastepnej niedzieli kawiarenke przygotuje dla nas Zespot Tatry.
Serdecznie wszystkich zapraszamy & prosimy o wsparcie.

ZEBRANIE RADY DUSZPASTWERSKIEJ

W $rodg, 22 marca o godz. 8 PM. w salce parafialnej odbedzie
si¢ zebranie Rady Duszpasterskiej.  Uprzejmie prosimy o
przybycie przedstawicieli Organizacji Polonijnych. Obecnos¢
Radnych obowigzkowa!!! Serdecznie wszystkich zapraszamy.

KONKURS RECYTATORSKI
Uczniowie i grono pedagogiczne Szkoty Polskiej im. sw. Jadwigi
w Oshawi¢ zapraszaja na 47 Konkurs Recytatorski, ktory
odbedzie si¢ 25 marca 2017 w budynku szkoty.
Program konkursu:
Godz.10 - eliminacje uczestnikow
Godz.11:15 - wreczenie nagrod i wystepy laureatow
Serdecznie zapraszamy

ZAWIERZENIE JEZUSOWI PRZEZ MARYJE
Po trzydziestu dniach przygotowania — ¢wiczen duchowych,
grupa naszych parafian zawierzy siebie Panu Jezusowi przez rece
Maryi wedtug Traktatu §w. Ludwika Grignon de Monfort. Osoby,
ktére juz zawierzyly si¢ tamtego roku mogg odnowié
przyzeczenie. Zawierzenie bedzie mialo miejsce w sobote 25
marca na Mszy $w. o 5:00 PM.

DUCHOWA ADOPCJA

Odpowiadajac na Apel Kosciota pragniemy na wszystkich
Mszach niedzielnych: w sobote Mszy wieczornej 25 marca &
calg niedziela 26 marca podja¢ duchowa adopcje dziecka
poczetego zagrozonego zabiciem w lonie matki. Wyrazana jest
osobista - 9 miesieczna modlitwa jednej osoby o ocalenie zycia
dziecka wybranego przez Boga - Dawce Zycia. Zobowigzanie
adopcyjne, poprzedza przyrzeczenie, ktére je utwierdza.
Zobowigzaniami adopcyjnymi sa:

« kazdego dnia odmawiaé dziesiatke Rozanca Swietego,

* oraz codzienna modlitwa

Panie Jezu, za wstawiennictwem Twojej Matki,
Maryi, ktéra urodzita Cie z mitoscia, oraz za
wstawiennictwem $§w. Jozefa, cztowieka
zawierzenia, ktory opiekowat si¢ Toba po
narodzeniu, prosz¢ Ci¢ w intencji tego nie
narodzonego dziecka, ktore duchowo adoptowatem,
a ktore znajduje si¢ w niebezpieczenstwie zagtady.
Prosze, daj rodzicom mito$¢ i odwage, aby swoje
dziecko pozostawili przy zyciu, ktore Ty sam mu
przeznaczytes. Amen.


http://chrystusowcy.us/

IKONA MATKI BOSKIEJ CZESTOCHOWSKIEJ
Dalej istnieje mozliwo$¢ zaproszenia Ikony Najswietszej Maryi
Panny do swego domu, w tym celu prosimy o kontakt z biurem
parafialnym. W najblizszym Czasie Maryja odwiedzi dom:

2-9 IV — Rodziny J. & H. Puzio

Sharelife

Zyj Ewangelia dbajac o bezdomna mtodziez...

Kazdej nocy, w catej Kanadzie, 6000 os6b w wieku od 16 do
24 nie ma miejsca, ktore mogtoby nazwaé¢ domem. Stanowi to
20% ogolnej populacji bezdomnych. Szacuje si¢, ze kazdego
wieczoru na ulicach Toronto nocuje od 900 do 2000 mtodziezy.
Wspierany przez ShareLife program Rights of Passage przy
Covenant House niestrudzenie pracuje, aby zmieni¢ zycie
bezdomnej mtodziezy na ulicach Toronto na lepsze. 75% tych
miodych zostalo przypisanych mentorom, zrobilo postepy w
zdobywaniu umiejetnosci zyciowych 1 wzmocnito wiezi
rodzinne, co zachgca ich do zycia na wlasna reke. Ponadto,
finansowany przez ShareLife program o nazwie Youth in
Transition pomaga miodziezy zyjacej w rodzinach zastgpczych
przejscie do samodzielnego zycia.

Niedziela 2 kwietnia 2017 jest niedziela ShareLife
Badz hojny.

Living the Gospel by providing for homeless youth...
On a given night, 6,000 people across Canada between 16 and
24 have nowhere to call home. This represents 20 per cent of the
total homeless population. In Toronto, estimates of homeless
youth range from 900 to 2,000 nightly.
The ShareLife—supported Rights of Passage program at
Covenant House have been active in making a positive
difference in the lives of homeless youth on the streets of
Toronto. 75 % of these youth have been matched with mentors
and have also made progress in strengthening their life skills
and family relationships, getting them ready for life on their
own. In addition, the ShareLife funded Youth in Transition
programs helps youth in foster care to transition to independent
living. .

Sunday April 2, 2017- it’s ShareLife Sunday

Please give generously.

SWIETO BOZEGO MILOSIERDZIA
Konferencja Polskich Ksi¢zy na Wschodnig Kanadg organizuje
pielgrzymke do Sanktuarium Mitosierdzia Bozego w Wilnie na
Kaszubach w sobote 22 kwietnia 2017 z okazji Swieta Bozego
Mitosierdzia. Uroczystej Mszy $w. przewodniczyl bedzie oraz
Stowo Boze wygtosi ks. Abp. Wactaw Depo z Czestochowy.
Autobusy odjada z polonijnych osrodkéw duszpasterskich.

Bedzie mozna skorzysta¢ z goracego positku.

Program Pielgrzymki:
11:00 — Rézaniec
11:30 — Uroczysta Msza §w.
15:00 — Koronka do Bozego Mitosierdzia
Osoby chetne na wyjazd prosze sie zglaszaé do:
p- Anna Gardzinska tel. 905-576-3608

Koszt wyjazdu $45 od osoby. Zapraszamy.

REMONT NASZEGO KOSCIOLA
Zwracamy si¢ do wszystkich Parafian z goraca prosba, w miarg
Panstwa mozliwo$ci o wsparcie finansowe dla kolejnych prac
remontowych, ktore sg przed nami:

1/. Remont tazienki w Betanii

2/. Modernizacja kuchni i Sali (elektryka), oraz

3/. Rampa wej$ciowa do sali.

Bardzo serdecznie dzigkujemy wszystkim
dotychczasowym ofiarodawcom, dzieki ktorym te prace
mogliSmy juz rozpoczad.

Od poczgtku Adwentu zebralismy I/ from 27th of Nowv. till this

date - together we collected:

$65,174.50

Ostatniej Niedzieli Wplynelo |/

Renovation Fund - Last Sunday Collection:

Tatry ,,Kawiarenka” $290
W. Ciszewski $200

T. & J. Zubrzycki $200

S. & B. Giedroj¢ $100

J. & M. Kowalczyk $100
L. Lesniak $100

J. Mamajek $100

H. Matusiak $100
K. Peleshok $100
T. Slipek $100

. Wasilewski $100

S. & Z. Prokop $60

W. Bermas $50

S. Czuba $50

J. & I. Gruszecki $50

W. Kitras $50

P. Kolesnikowicz $50

N. & S. Ryszkowski $50
J. Rzeszut $50

A. & Ch. Skomra $50

L. & E. Starzyk $50

E. & M. Szymczak $50
A. & E. Gardzinski $40
Z. Herc $40

A. & K. Kobylinski $40
B. & B. Sobierajczyk $40
A. Wawrzyniak $40

A. Stankusz $30

G.Chyb $20

E. & J. Czuba $20

A. Drzewiecki $20

P. Gardzinski $20

Z. & A. Gnat $20

A. & L. Jozefowicz $20
P. & A. Lichaczewski $20
M. & J. Michta $20

S. & Z. Paficzyszyn $20
A. & A. Poczekaj $20

K. & U. Rybotowicz $20
T. Smigielski $20
M.
K.
M.
K.
Z.

R0 R0

K.
K.
F.

H.
M.
W

& D. Wierzbicki $20
& M. Wojcik $20
& M. Baranski $10
& S. Greco - Figiel $10
& G. Kaniewski $10

R. & H. Pawlak $10

S. & B. Piejka $10

P. Adams $5

G. Karasinska $5

Cz. Majcher $5

B. Skupiewski $5

Total $5,100.00

M. &. J. Giedro¢ $200
Z. & A. Kruczek $200
R. Leonowicz $150

J. & B Kotodziej $100
H. & W. Lakomy $100
Z. & J. Majewski $100
Anonimous $100

S. & D. Osumek $100
W. & M. Pitorak $100
B. Spirata $100

L. & B. Zytka $100

S. & J. Stefanski $60

J. Charewicz $50

P. & K. Gardzinski $50
K. & M. Jagiello $50
L. Klosinski $50

R. & J. Kwapisz $50
V. Ryszkowski $50

A. & K. Sader $50

W. & J. Skomra $50
K. Superson $50

Z. Urbanowicz $50

A. Gardzinska $40

J. & B. Kardasz $40

J. & J. Pawlaczek $40
M. & S. Stec $40

J. Rabenda $30

M. Bulas $20

A. & K. Czuba $20
A. Dobranowska $20
B. Figiel $20

E. Goleski $20

J. Jaronik $20

M. & I. Krynski $20

R. & M. Marcinkiewicz $20
B. Nowak $20

Cz. & A. Pawlikowski $20
M. & W. Rozdeba $20
B. & B. Stominski $20
T. Stankiewicz $20

W. & D. Ziarno $20

J. & G. Zakrzewski $20
A. & G. Blok $10

J. & K. Haber $10
Anonymous $10

R. & A. Pieczonka $10
W. & M. Wiodarczyk $10
J. & M. Firek $5

P. & |. Kot $5

J. & M. Piecyk $5
P. &. M. Stominski $5

UWAGA: Jezeli kto$ panstwa skladajac ofiare na remont, nie
zyczy sobie aby jego Imi¢ widnialo w biuletynie, prosimy o
napis na kopercie ANONYMOUS.



OD PAZDZIERNIKA 2015 DO CHWILI OBECNEJ
ZOSTALY WYKONANE NASTEPUJACE REMONTY:

From October 2015 till now we have managed to complete:

26.X.2015 — Wymiana wzmacniacza systemu nagto$nienia
kosciota / Upgrating of audio system at the Church $2,000
31.X.2015 — Budowa reklamy przed kosciotem/
Building a new announcement board at front of the Church
$2,260
19.1.2016 — Odrestaurowanie podtogi matej salki /
Restoration of the floor in the small parish hall $1,300
8-18.11.2016 —Wymiana kluczy i klamek ko$ciota, plebani i
Betanii/ Keys & handles exchange at the church premises
$8,333
26.X.2016-15.1.2017 — Odwadnianie sali parafialnej, kuchni i
spizarki/ Parish hall, kichen & storage wall/ floor drainage

$67,738
12.1.2017 — Malowanie spizarki, plus dodadkowe prace w
spizarce / Additional storage restoration $7,345

[1-111 2017 — Podtaczenie tazienki koécielnej do kanalizacji/
Connecting Church washroom to the city sewer system $8,927

TOTAL: $97,903
Ze wigledu na wydatki obecny stan konta jest $67,666.15

Bog zapla¢ wszystkim ofiarodawcom!

Sw. Jadwigo Patronko naszej Parafii, upros u tronu
Bozego potrzebnych task dla prac remontowych w
naszym kosciele. Modle si¢ przez Twe wstawiennictwo o
gorgce i hojne serca bysmy pomysinie mogli
przeprowadzi¢ wszelkie prace. Amen.

CHURCH RENOVATION

We are forced to extend to you, our parishioners, this great
plea to help in whatever way is possible to extend this
renovation in the following manner, which stand before us at this
time. 1. The modernization of the kitchen and hall, as well as
2. An entry ramp into the hall & Washroom in Bethania

Our heartfelt thanks go out to our parishioners who
have donated up to now, thanks to whom we have been
able to begin this great project. Most recent renovation
offerings can be seen in the previous column.

Prayer: Saint Hedwig, Patron of our church, obtain for us,
from the throne of God, the necessary graces required for this
renovation of our church. | pray for your intercession, that
with hearts full of warmth and generosity we may complete all

of these works. Amen
Rev. Klemens Dgbrowski SChr. & Financial Council and Pastoral Council

INTENCIJE MODLITEWNE NASZEJ PARAFII ZA

OREDOWNICTWEM SW. JADWIGI

Zachecamy do wspolnej modlitwy w ponizszych intencjach

naszej wspolnoty:
INTENCJE PARAFIALNE ZYWEGO ROZANCA

1. Dzigkczynna za dar chrztu, proszac o wierno$¢
przyrzeczeniom chrzcielnym dla naszych parafian.

2. Zarodziny w naszej parafii — o wierno$¢ mitosci matzenskiej
i wierno$¢ Dekalogowi.

3. Za kaplanow i siostry zakonne o umocnienie na drodze
powotania i o nowe powotania kaptanskie i zakonne.

4. O pomyslne zakonczenie remontu sali i kuchni parafialnej.

O dar poglebiania i studiowania wiary w naszej parafii.

6. O jak najlepsze przezycie Wielkiego Postu dla parafian.

v

7. Zawszystkich chorych i cierpigcych z naszej parafii, naszych
rodzin i znajomych; o dar uzdrowienia i opieki Matki
Naj$wietszej w cierpieniu oraz site w dzwiganiu krzyza,
szczegOlnie dla: 1zabelii Kuc, Anny Lichaczewskiej, Michata
Rozdeby, Marka Janiszewskiego, Anny Maka, Mai
McLaughlin, Piotra Wiacka, Marii Kudyba, Maryli
Leszkowicz, Heleny Anczarskiej, Feliksa, Barbary, Alicji,
Agnieszki, Grazyny, Anastazji, Lidii, Danylo, Krystyny,
Wactawa i Erny Grygorcewicz, Janiny Witczak, Victorii
Szczepanskiej, Stanistawa Malarz, Marii Burko, Janiny
Przebtockiej, Anieli i Stanistawa Lasek, Zofii Dranski, Stelli
Badurina, Ireny Kulyk, Lucji Jana oraz Pawta i Joanny Gibas.

Intencje Modlitewne sq odczytywane podczas modlitwy

rozancowej w kazdy poniedzialek. Jezeli potrzebujesz modlitwy

prosimy o kontakt z biurem parafialnym w celu dodania intencji
do powyzszej listy.

PAPIESKIE INTENCJE MISYJNE NA MARZEC

Za ewangelizacj¢: Za przeSladowanych chrzescijan, aby
doswiadczyli wsparcia calego Kosciota poprzez modlitwe i
pomoc materialng.

THE POPE'S PRAYER INTENTIONS FOR MARCH
Support for Persecuted Christians. That persecuted Christians
may be supported by the prayers and material help of the whole
Church.

KWIATY & SWIECA DO TABERNAKULUM

Z wielkg wdziecznos$cia przyjmujemy ofiary na kwiaty do
kosciola i §wiece do tabernakulum. Zakup swiezych kwiatow i
dekoracji na niedziele kosztuje ok. $100 - $150.00 a §wieca
$10.00. Ten gest ofiarny mozna uczyni¢ dla uczczenia pamigci
zmartych lub zywych, czy za otrzymane taski.

FLOWERS & TABERNACLE CANDLE INTENTIONS
We accept with gratitude donations for flowers and tabernacle
candles. Cost of fresh flowers and/ or decor for Sunday, is approx.
$100 - $150.00 and $10.00 for a candle. This generous gesture can
be given in the memory of the deceased or the living for the graces
received.

Flower and Candle Intentions will be announced each week in the
bulletin. Envelopes for this purpose may be found on the table near
the entrance to the church.

SWIECA PRZY TABERNAKULUM/

W tym tygodniu pali sie 0 Boze btogostawienstwo, opieke Matki
Najswietszej, zdrowie i potrzebne taski dla Zofii i Bolestawa
Dranskich z okazji 60 rocznicy $lubu — Towarzystwo Rézarica sw
Oraz: O dar zdrowia dla Staszka Malarza — Maria Godlewski

& o dar szczeScia wiecznego dla $p. Andrzeja Osumek —
Tesciowa M. Leszkowicz

WYBORY UZUPELNIAJACE DO RADY

DUSZPASTERSKIEJ

Prosimy poda¢ 5 nazwisk kandydatéw. Kandydatem (ka) do Rady
Parafialnej moze by¢ osoba, ktora ukonczyta 18 rok zycia, nalezy
do naszej parafii i jest praktykujacym katolikiem / katoliczka — w
przypadku matzenstwa posiada $lub sakramentalny. Karty
wyborcze prosimy oddawa¢ wraz z ofiarami niedzielnymi lub
przekazywa¢ do biura parafialnego. Uprawnionymi do
glosowania sa parafianie od 18 roku zycia. Do waznosci glosu,
wymagane jest zatozenie czytelnego podpisu osoby zglaszajacej
kandydatow.
BY- ELECTION TO THE PARISH COUNCIL OF ST. HEDWIG’S
PARISH

Parishioners are asked to submit names of 5 candidates (above 18 years
of age), belonging to our parish and are practicing Catholic and married




in Catholic Church. Please return this form along with your Sunday
offering or deliver to the Parish Office. Eligible

voters must be at least 18 years old. A submission of candidates must be
signed clearly by the submitting person.

LISTA KANDYDATOW // NAMES OF CANDIDATES:

1.
2.
3.
4.
S.

Czytelny podpis osoby zglaszajacej kandydatow:
Signed clearly by the submitting person:

ZEBRANIE STOWARZYSZENIA WETERANOW &
PAN PRZY WETERANACH

W sobotg, 25 marca o godz. 9am., odbg¢dzie si¢ zebranie Zarzadu
Stowarzyszenia Weterandw. Nastepnego dnia, w niedziele 26

OSHAWA

FUNERAL HOME

COURTICE

FUNERAL CHAPEL

1587 1 [ighw:ly #2
Courtice, ON

847 King Street West
Oshawa, ON

T: (905) 432-8484
F: (905) 432-9797

T: (905) 721-1234
F: (905) 721-1810

WV ignitymemorial.com

Stowarzyszenie Weteranéw A.P. im. Gen. Sikorskiego

Poleca: -3 sale na przyjecia weselne
- bars and catering available

BARBARA’S SERVICES
869 Capri Court, Oshawa, ON
Barbara Rzezniczek
tel. 905-435-0600
Autoryzowany z wieloletnim
doswiadczeniem dealer

Bilety Lotnicze, Wczasy,
Ubezpieczenia, Ttumaczenia & Paczki

marca o godz. 2PM., odbedzie si¢ zebranie 0gdlne Stowarzyszenia
Weteran6w. Obecno$¢ obowigzkowa.

Stowarzyszenie Pan przy Weteranach b¢da miaty swoje zebranie
w tym samym czasie.

FINANSE W NASZE] PARAFII

~ Bdg Zaptaé / Thank You for Your Generosity ~ God Bless You~

Kolekta z niedzieli/

Sunday offering 12111 2017
# kopert /# of envelopes 268
donacje / collections 2,727.00
donacje bez kopert / loose S 77.00
Initial 20.00

Fuel 15.00
Bethania Donation 1,000.00

O Dobrodziejach i Ofiarodawcach pamietamy w codziennej modlitw

Plowers by Weronika

/ Kwiaty na kazda okazje
A Atrakcyjne ceny
~Cell: 905-259-1676

j’" \w.giedroc@live.com
R

N~

Facebook: Flowers by Weronika

KATHERINE BAKER ) m
MORTGAGE AGENT Jmlhllﬁl |II)HI—)I| -
FSCO Lic.# M11000742 I
* PRE APPROVAL  * RENTALS

* EQUITY OUT * NEW PURCHASE * REFINANCING

Tel: 905-419-1150 Cell: 289-688 -0334

kbaker@ndlc.ca www.kbaker.ca

Dosixiox LENpixG
€5

CENTRE

- food orders available
- Red Room opened Sundays 1:00PM — 7:00PM;
serving polish food take outs
905 — 728 — 4152 1551 Stevenson Rd. N. Oshawa, ON
Open during long weekends
/ POLSKA CREDIT UNION
ST. STANISLAUS - ST. CASIMIR'S
POLISH PARISHES CREDIT UNION LIMITED
OSHAWA BRANCH - Tel. (905)432.2200
50 Richmond St. East * Oshawa, ON L1G 7C7
Toll Free: 1.855.765.2822 « www.polcu.ca
MORTGAGES
LOANS, INVESTMENTS, GICs, RRSP, RRIF, TFSA, RESP
Full financial services, ATM, Internet & Mobile Banking

Branch Hours: Mon 10 am-4 pm ¢ Tu-We 2 pm-6 pm ¢ Th-Fr2 pm-7 pm ¢ Sat9am-1pm

gOZywienie serca
I > 7]
skrucha’ serca

Wielki Pos

¢ 5 2%
rado$¢ serca

ANNA ARMATA - BComm. CA
BIEGEA KSIEGOWA

16 lat doswiadczenia w Kanadzie

¢ Sprawdzanie ksigg rachunkowych
e Catoroczna ksiegowosc - korporacje, spétki i osoby fizyczne
¢ Sprawozdania finansowe

¢ Rozliczenia podatkowe - korporacje, spétki, indywidualne

¢ Rozliczenia HST, WSIB, i EHT

¢ Odwotania i negocjacje z Kanada Revenue Agency

¢ "Pierwsza konsultacja gratis"

PHONE: 905-239-9973
EMAIL: aarmata-ca@rogers.com

tesknota serci*?

NeuroChangers Physiotherapy
Mathew Sanchez

905-449-4939
1600 Champlain Ave — Unit 5, Whitby, On.

Kompleksowa Rehabilitacja:

* po wylewach - Terapia Manualna

* po ztamaniach ko$ci - Akupunktura

* po skreceniach - Elektrostymulacja

* po zawatach - Masaz

* przy bolach kregostupa, miesni i stawéw
* ultradzwigki

Bathroom Renovations | Ceramic & Porcelain Tiles
Granite & Quartz Countertops | Hardweod Floors
Heated Floors | Expert Installations | Free Eslimates

Pickering Annex | 231755 Pickering Parkway
Ph: 905-683-0079

www.floorandbathdesign.ca
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| Christina Sader, rReal Estate Broker
| (SprzedaZi Kupno Nieruchomosci)

|
| Direct: 416.723.3071 (hest),

| Office: 1.888.954.4100 (toll free)
| christinasader®aol.com

@& HyunoaAl

Toll Free: 866.871.6776

Roman | ... a05.668.5100 WYNAJECIE SALI ~ TANIA~
Zembik (FJe\ I éagg : éaggg ‘ g 71 28 PARAFIALNE] WYPOZYCZALNIA
ax: 906.668.2753 ~
hyundai.roman@gmail.com = e POKROWCOW NA
(7 CUSTOMER ki romanzembik.ca A A KRZESEA & OBRUSOW
il AEPRESENTATIVE  yyww.ontarichyundaicars.com 7 > k : . -
¥ _l'ﬂ"—ll_l. Na Slub, I_(omunle; _
FRASER LAW PROFESSIONAL . & Inne Rfd\!zllnne Okazje
ngﬁ?&iﬂgl\l Tylko Na Mate Okazje & .
4 Wyjatkowe Uroczystosci | Asla 905-999-0441

LAWYER, JAMIE GORYCKI

Lila: 905 -571 — 5239 Asiunia3@hotmail.com

"
Born and raised in Oshawa, Mr. Gorycki is 4
welcoming clients in the areas of P G KAZIMIERZ WODZ
Real Estate, Wills and Estates Law ' \Q{ w RWK Sales Representative

270 Bond St. W., Oshawa, ON L1J 0C4 Re/Max Realtron Realty Inc., Brokerage

Direct: 416-258-5079

Ph: 905'240'7500 Fax: 905'240'8300 W biznesie od 1991 roku / Dobra znajomos¢ rynku
Email: jgorycki@erikfraserlaw.ca Konkurencyjne commission / Wielu zadowolonych klientéw
Sprzedarz doméw i inwestycji w Oshawa i Durham, Peterborough, po Belleville
tech Pan Bog Bogostawi 2t ZPwK Grupa 21
Niech an By iog 1T Da £ DENTYSTA
aszym Qp&lnom CATHOLIC CEMETERIES POleca Sal@ na WSZyStkle OkaZ_]e. .
FUNERAL SERY 1§i,s Wynajgcie sali, Catering: Dr. Slawomir Fl’atczak
) 905-436-7811 lub 571-2624 16 Lloyd St.,
DE STEFANO ‘ RESURRECTION 219 Olive Ave. Oshawa Oshawa, ON 11H 1X3
4 ., CEMETERY Www.zpwk-gr21.ca Tel. 905-576-5161
Funeral Home Services Inc. 355 Taunton Rd. E. Whitby Posiadamy Internet
Your Partners in 905 - 668 — 8912 7] Kk»” G 1
C ; ; Mauzoleum, kremacja, miejsca Jane enexa Zw. Harcerstwa
eIebratmg_% . . Renovation : @\
1289 Keith Ross Drive, Oshawa na_g':Oby z pomnlkaml_oraz Complete Basement Finishing MQ gogg
on.L1H 7K4, § miejsca przy sanktuarium, Kitchen & Bathroom Remodeling Oshawa
’ Polska sekcja. & much more (over 20y exp.) Zbiérki dzieci od 4 lat wzwyz
905-440-3595 Dzwort po wigcej informaci o Tel: 905-431-7730 289-385-0230
www.destefanofuneralhomes.ca wezesniejszym zamowieniu miejsca na WWW.jgrenovations.com http://szczepmazowsze.weebly.com
cmentarzu. The contractor you can trust!
RICHARD’S MARBLE & TILE r'\‘t_: \ - ’
LTD. FLOORING / A KA Christopher’s
Ceramic, Laminate, Hardwood, Anna Porzuczek £\ Delicatessen
Granite Counter Tops Sales Representative " :) ‘
905R;c7hgar:1z7l\mchael Pawlak Direct: 905.926-5015 / \ Tel 905 _ 579 _ 4369
351 Marwood Dr. Oshawa, On. - . 73 Ontario St.
Kupno i Sprzedarz Nieruchowmosci // Buying / Selling / Investing * Najwiekszy Wybér
ACTIVE MOVI NG One Location...One Family... One Commitment * Nailepsza ]akoéé
SYSTEM /4 f * Najnizsze Ceny
i * Wysylamy Paczki do Polski
/’WZans‘e-ral I—ﬁr’n‘e Limited
PRZEPROWADZKI przez Polimex*
~HoUsES * APARTMENTS | | I L ol Zapraszamy 7 i wtygodhis
* OFFICES * PIANOS *
STORAGE, PACKING DURHAM CARPET
& BOXES AVAILABLE CLEANING SERVICES
FREE ESTIMATE Adam Labijak TADEUSZ G. RECZULSKI
905 — 436 — 7795 905-442-6257 Adwokat — Obronca- Notariusz
4 "Buy with Joy sell with Daisy" Tel: 905-571-3214
Danuta Joy Daisy Fax: 905-571-3832

Real Estate Sales Representative Email: tedreczulski@gmail.com

Sprzedaz & kupno doméw
905-429-9785 (DIR) 78 Centre St. N. Oshawa, On. L1G 1B3

sellwithdaisy@gmail.com
www.joydaisyhomes.com
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HAIR SAILLON
Rodzinny Salon Fryzjerski
w  Whitby

zaprasza

TERESA — 905-438-8156

PROGRESSIVE VIOLETTA'S HAIR STUDIO

UNISEX HAIR CARE
Grace Kowalczyk
905-435-5210

374 Wilson Rd. S. Oshawa, ON
ZAPRASZAMY - atrakcyjne ceny!

YOUR FAMILY HAIR CARE
71 Cherry Blossom
Courtice, ON
T: 905 — 721 — 9625
C: 905 — 914 — 0551

M.H. ACCOUNTING &
TAX SERVICES INC.

Rozliczenia podatkowe dla:
Os6bprywatnych,
self-employed i businesséw
(sole proprietorships i korporacji).
Pelny zakres ustug ksiggowych,
payroll, HST i WSIB.

MARIA H. GORSKI

905-435-0771
8 Inglis Ave. Courtice, ON
www.mhaccounting.com

RENATA LEONOWICZ
SALES REPRESENTATIVE
21 Drew St. Oshawa, On. L1H 477
Dom: 905 -720-2331 Praca: 905-728 — 1600

wRLEONOWICZ@TREBNET.COMWWW.CALLRENATA.CA
KUPNO I SPRZEDAZ DOMOW

RFMPX £\JAzz~g

PROTEZY
DENTYSTYCZNE

Lx
DARMOWE KONSULTACJE
Newecastle Denture Clinic
Kasia Tomaszewska B.Sc., DD

(905) 446 - 0388

Cell: (416) 618 - 9292
83 King Ave. West
Newcastle, On. L1B 1L2

ROMAN MECHANICAL INC.
HEATING & AIR CONDITIONING
Sales, Installation, Service
For Free Estimates: Call Roman Siciak
T: (905)-721-8430
C: (905)-767-3102

Accordionist

Weddings, Anniversaries,
Birthdays, Dinners, Banquets,
Special Events

Ed Jermakowicz
905 — 233 - 4156

MIRANDA CHIRCOP 5
Bachelor of Music, Bachelor of Education, L1/
Music Specialist fooindy
Professional Singer ﬂ
Weddings, Funerals and other occasions !

Music Teacher
Piano, Voice and Theory Lessons
905.447.9522 mirandachircop@hotmail.com

Dr. Dorota Luczak
Lekarz dentysta z dtugoletnia
praktyka oferuje:
~ Petng opieke dentystyczna dla
dorostych i dzieci 3
~ Leczenie kanatowe E
~ Dentystyka kosmetyczna ‘
~ Terapia laserowa
~ Korony, mosty i protezy
~ Naktadki porcelanowe
~ Zoom- godzinne wybielanie zebéw
~ Radiografia cyfrowa
~ Dogodne godziny przyjec¢
905-436-6199
122 Simcoe St. N, Oshawa
Nowi pacjenci mile widziani!

-

Affordable Woodworking Inc

Polski zaktad stolarski w Scarborough

B Bykov Empel LLP

Arkadiusz Empel, Ba. MA. J.D.

Oferuje ustugi w zakresie:

* Szafki kuchenne i tazienkowe
* Bary i mebloscianki

* Wystroj sklepow
* Odnawianie szafek (refacing)

RYSZARD ZEDZIAN
160 Finchdene Sq., Unit 15
Toronto, On. M1X 1B2

TEL: 416.831.6741

Nowos$¢: zostaliSmy dystrybutorem szafek kuchennych i tazienkowych
produkt jest dobrej jakosci w cenach nie do pobicia / 5 styli, 6 koloréw
Proszg odwiedzi¢ strong internetowa wybierajac link
,ready to assemble” & ,,pricing”
% Posiadamy rowniez gotowe blaty fazienkowe . Ceny nie do pobicia!
www.affordablewoodworkin .com

*
o
*
o

Serwis w jezyku polskim i rosyjskim  Adwokaci // Notariusze
Biuro w Toronto i w Whitby 500-4580 Dufferin St., Toronto
Bezplatna konsultacja Tel: 416.500.1937

Fax: 416.628.3801

e Prawo Karne
e Prawo Rodzinne

e Prawo Spadkowe
e Notariusze

www.bykovempel.com

INCOME TAX
SERVICES

Fotheringham Bookkeeping/
Accounting & Income Tax Services
Maria Fotheringham
Phone: 905-728-8147
161 Oshawa Blvd. N.
Oshawa, ON L1G 5S6.
Méwimy po polsku

'*d

A|ICja Slowakiewicz
22 Arnold Johnston St.
Courtice, ON L1E 0C6
Phone: 905-240-6388

DISCOVER THE CATHOLIC DIFFERENCE
Rely on the Knights of Columbus to
protect your family’s future.

. 4
\\9

v

Alexander Sgroi mBa Fic

289-638-4946 www.sgroi.ca

KWIACIARNIA
Angelica’s Flowers

Aranzacje z kwiatow $wiezych i
sztucznych
905-404-2635
Cell: 289-600-3570
E-mail: angelicasflowers@hotmail.com
Nowa Lokacja

Cenwzl_

Dorothy Kruszynski Py
Infinity Realty Inc.
Sales Representative BROKERAGE
Bus: 905 - 579 — 7339
Cell: 289 — 404 — 0184

KUPNO I SPRZEDAZ NIERUCHOMOSCI
$1,000 CASH BACK when you buying your house with me!

941 Taunt.on Rd. E. Oshawa
Tel: 905-728-3333

* Dr. Khan zbada Twoje oczy
* Duzy wybor ,, Designer” oprawek
* Soczewki kontaktowe

DUNDAS MOTORS

General Repairs, Automatic,
Transmission, Tune-ups, Brake repairs
Chuck Beaulieu — Licensed Mechanic

mozliwo$¢ méwienia po polsku

110 Verdun Rd. Oshawa
905 -725-9763

()Hmwn 3 !Carmh Aid Clinic

905-434-3602
Tasos Kapernekas H.LS
21 Gladstone Ave. Suite 101, Oshawa
www.oshawahearing.ca

* Specjalne ceny dla dzieci
i dorostych (2 za 1)
* Dodatkowa znizka $30
(przynies Biuletyn)
Respektujemy plany ubezpieczeniowe

GODZINY OTWARCIA:
Poniedziatek — $roda: 11-8
\| Czwartek — Pigtek: 11-8

g Sobota: 10-6 Niedziela: 12-5
(Edyta — pracuje od $rody do soboty)
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